B Husqvarna

LIce

PykoBoacTtBO no
aKcnnyartauum

BHUMaTEnNbLHO NpounTanTe 3K
WHCTPYKLMK, Bbl fOMXHbI 3HaTb

1 NOHUMATL UX Nepeq TeMm, Kak
NPUCTYNUTL K paboTe ¢ MaLLUHON.

Kasutusjuhend

Enne selle masina kasutamist lugege
palun juhised tédhelepanelikult 1abi ja
veenduge, et saite neist aru.

Naudojimo instrukcija
PraSome atydziai perskaityti Sig
naudojimo instrukcijg ir, prie$
naudojant jranga, jsitikinkite, kad
esate viskg suprate.

LietoSanas instrukcijas
LGdzam uzmanigi izlasit dis
instrukcijas, lai jds tas izprastu,
pirms sakat lietot madinu.

YnbTBaHe 3a ynoTtpeba

Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO
WHCTpYKLMUTE U ce ybeneTe, ye cTe
rm pa3bpanu npeau Aa 3anoyHeTe
paboTa ¢ MalurHaTa.

Manual de utilizare

fnainte de utilizarea acestei masini,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si sa va asigurati ca
le-ati infeles.



nony4yeHuto TAXENbIN TeNECHbIX I'IOBpe)KIJ,eHI/IVI n CMepTn.

ObyyeHune

BHMMATENbLHO MNpoYMTaiTE WUHCTPYKLMW. Bbl OOMXKHbI
03HAaKOMUTLCACOPraHamuyrnpaBneHUSUMMETLNPEACTaBNEHNe
0 Hafnexaluem 1cnosb30BaHu 060pyaoBaHms.

Hukoraa He no3sonaiTte AeTAM UNu NULEM, He 3HaKOMbIM
C MHCTPYKLMSAMM, NOSb30BaTbCA ra30HOKOCUITKON. MeCTHble
3aKoHOJaTerbHble MOCTAHOBIIEHMS MOTYT OrpaHuM4YMBaTh
BO3pacT ornepaTopa.

He nognyckaiite geTei 1 AOMaLLHUX XVBOTHbIX K paboTatoLei
ra30HOKOCUIIKE.

MomHute, uTto onepaTtop win nonb3oBaTel/lb HECYT
OTBETCTBEHHOCTb 3a Bpea nnin yLLLep6, HaHeCeHHbIe TPeTbUM
nmuam nnm nx UMyLLecTBy.

MoaroTtoBka

IMpw paboTe ¢ ra30HOKOCWITKO BCeraa HocuTe NpoYHyto 0byBb U
OnvHHbIe Bpitokn. Henb3s pabotate ¢ 0bopyaoBaHMeM 60CMKOM
nnn B OTKPbITbIX caHAanunax.

TwaTenbHO NpoBeEpbTE Y4YacToK paboTbl M ypanute Bce
npeamMeThbl, KOTopble MOryT GbiTb OTOPOLLEHbI MALLMHOWM Ha
paccTosiHue.

OCTOPOXHO - BeH3uH - 3TO CUIbHO roproyas XuakocCTb.

- XpaHuTe TOMNMBO B CcrieuuanbHO npeaHasHavYeHHbIX Ans
3TOro EMKOCTSIX.

- 3anpaensiiTe TOMMBOM TONbKO HA OTKPbITOM BO3yXeE U
He KypuTe npuv 3anpaske.

- 3anuBante TONAUBO MNPV BbIKIIOYEHHOM ABuraTene.
3anpellaeTcs CHUMaTb KPbILWKY TOMMMBHOrO 6aka u
3anvBaTb TOMAUBO MpU paboTalroLEeM UK NpU ropsivyem
npurartene.

- B cnyyae nponutua 6eH3nHa He 3anyckante gpuraTenb:
yfAanute MaLumHy ¢ MecTa nponutusa 6eH3uHa v n3beraire
06pa3oBaHNA Kakux-nnbo UCTOYHUKOB BOCTINTAMEHEHWS 10
Tex nop, noka napbl 6eH3MHa He paccetoTcs.

- TpoyHO 3aKpyTUTE KPbIWKW BCEX TOMMUBHLIX GakoB u
€MKOCTeN.

3ameHunTe HeucnpasHblie rmyLwunTenn.

KaxgpIi pa3 nepen, ncnonb30BaHWeM NMPOBOAMTE BU3yallbHbIN
OCMOTp Ha NpeaMeT MoBPEXAeHUA UMW U3HOCa fie3BuiA, 6onToB
KperneHus nessuin 1 HoXeBoro 6roka. 3amMeHUTe U3HOLLEHHbIE
UNn NOBpeXAEHHbIEe pexyLuue fnonact u 601Tbl NonapHo B
Lenax coxpaHeHusl 6anaHca.

B cnyyae MaLunH ¢ HECKONMBbKUMM NE3BUSIMM ByabTe OCTOPOXHBI,
T.K. BpallleHne oOHOro re3Busi MOXET Bbi3BaTb BpalleHue
OpYyrux Nes3sumn.

Akcnnyaraums

He Bkniovante gsuratenb B 3aKpbITOM noMelleHun, rge
BO3MOXHO CKOMJIeHne onacHoro yrapHoro rasa.

Kocute Tomnbko npun OHEeBHOM cCBeTe WU npu XopoLuem
MCKYCCTBEHHOM OCBELLEHNI.

Mo BO3MOXHOCTU, U3beraiiTe KOCUTb NPY MOKPOW TpaBse.
Ha cknoHax Bcerfa HaxofuTte TBepAyHo onopy Asis HOr.
MepemeLluaiiTech B TeMMe LWara, HUKoraa He berute.

B clny4ae poTauMoHHbIX MallMH Ha Konlecax KocuTe BOOJ1b
NOBEPXHOCTU CKIMOHa, HUKOrga BBEPX U BHUI.

EyﬂbTe ocobo OCTOPOXHbI, ecnv Bbl MeHsAeTe HanpaBneHme
ABWXEHNA Ha CKITOHe.

He kocute Ha cnuwKkom KPYTbIX CKINOHax.

Ey]J,bTe ocobo OCTOPOXHbI, ecnv Bbl noBopaymBaeTe KOCUJTIKY
unu noapuraeTe ee K cebe.

OcTaHoBUTE NEe3BUs, €CNM ra30HOKOCWITKA HaKIOHeHa Ans
TPaHCMOPTUPOBKU NO y4acTky 6e3 Hanuuusl Tpaebl UK Npu
nepeMeLLeHnm K CKaluMBaeMbIM 30HaMm 1 06paTHoO.

Hwukorga He pa60Ta|7|Te C ra30HOKOCUIKON C HencnpaBHbIMU
3alWNTHbIMU I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHI/IHMI/I UInn CHATbIMU 3aLlLUTHbIMU 3

I'Ipanma TeXHMKM 6e3onacHoCcTn npu 3Kkcnnyataymuun camMoxogHowm pOTaLlMOHHOVI ra3OHOKOCUIJIKHN

BAXHO: PexyLume MexaH13Mbl 3TON MaLLMHbI MOMYT MPUBECTM K aMnyTaLmn BEPXHUX UM HUXKHUX KOHEYHOCTEN, @ TakxkXe BbI3BaTb
BbIGpOC NpeaMeToB Ha paccTtosHue. HecobritogeHve cneayowmx MHCTPYKLUMK MO TEXHUKE 6e30nMacHOCTU MOXET NPUBECTM K

yCTponcTBamu,
TpaBOCOOpHYKa.

He unameHsante perynnpoBoYHbIX YCTaBOK ABuratena n He
ﬂpeBbILIJaVITe ,CI,OHYCTVIMOVI CKOpOCTH paGOTbI aBuratens.
PaboTta pBuratenss Ha CRUWKOM BbLICOKOW CKOpOCTH
yBeNN4MBaeT PUCK NOoJTyHeHUA TpaBM.

I'Iepe,u, TeM, KaK NPUCTYNUTb K 3anyCKy OBuraTtend, sbiseauTe
N3 cuenneHna Bce ne3sna u MychbI npueoaa.

3anyctuTe aBuraTtenb WM BKIKYMTE MOTOpP cobnioaas
OCTOPOXHOCTb U B COOTBETCTBUMN C MHCTPYKLMAMM, yOenuB
BHMMaHWe TOMY, 4TOObI BalLM HOrM HAXOAUNUCL BAANeKe oT
ne3Buin.

Hanpumep, 6e3 pgednekropa u/unu

He HaknoHanTe ra30HOKOCUNKY Npw 3anycke aABuratens unu
npv BKIOYEHNM MOTOPA, 3a UCKIIIOYEHMEM CllyYaeB, Koraa
[N 3anycka rasoHoOKOocuSika [O0SIXHA ObliTb HaKMNOHeHa.
B nocnepgHem cryyae, He HakroHsTe ee 6Gosblue Yem
HeOGXO,EI,VIMO n nNoAHUMUTE TONbKO Ty 4YacCTb, KOTOpad
HaxoauTCcs BAaneke oT onepaTopa.

He 3anyckante pguratenb, CTOS nepefn pasrpy304HbIM
Xenobom.

He nomeLuante pyk unm HOr pagom unu nog BpaLLalowmmMmca
yactamu. Pasrpy3oyHoe OoTBepCTME AOMXHO ObiTb Bceraa
cBoboHO.

Hvikoroa He nogHVMaliTe 1 He TPaHCMOPTUPYWTE ra30HOKOCUSKY
npu paboTatoLLiem gsuraTene.

OcTaHoBUTE ABUraTesnb U OTCOEAMHUTE LUTEKEpP NMpOoBOAA

CBe4Un 3aXUraHus:

- Npv yaaneHun 3akyrnopok uim NpoUncTke xenoba;

- nepep nNpPOBEPKOW, YWUCTKOW unnM o6CnyXuBaHMEM
ra3oHOKOCUIKY;

- Mocre coyaapeHyst C NOCTOPOHHUM npeameToM. NpoBepbTe
ra3oHOKOCWUIKY Ha NpeaMEeT NOBPEXAEHUA U NPOBEAUTE
PEMOHT nepef, TeM, Kak BKIYaTb U 3KCniyaTMpoBaTb
ra3oHOKOCUIIKY;

- eCnu ra3oHoOKoCWska HauyMHaeT HeobblYHO BMOpPMpPOBaTH
(HemepmneHHo npoBepbTE).

OctaHoBuUTe ABuraTenb:

- Kaxgblii pa3, Korga Bbl OCTaBMsieTe ra3oHOKOCUIIKY 6e3
NpuUcMoTpa;

- nepeq 3anpaBkoW TOMIMBOM.

Mpy BbIKMOYEHUM ABUraTenst HeobXxooMMO YMEHbLUNTL

perysniMpoBKy ApOCCENsi U, ECAN ABUraTeslb OCHALLEH OTCEYHbIM

KnanaHoMm, BbIKITIOYUTb nogady TonsinBa no 3aBepLUeHUto
paGOTbI ra30HOKOCUITKW.

Mpy Wcnonb3oBaHWM 3adHEro CUAEHUS MepemellanTech
Me[sIeHHo.

IV. TexobcnyxmBaHue n xpaHeHue

Bce raiiku, 60nTbl U BUHTbI JOSTXKHbI ObITb HAEXHO 3aTAHYTbI
ansiobecneyeHnabe3onacHbIXycrnoBuiipaboTeIobopyaoBaHuS.

3anpellaeTcs XxpaHUTb 06opyaoBaHue ¢ 6eH3MHOM B Gake
B NMOMELLLEHNU, TAE rasbl MOTyT AOCTUYb OTKPLITOrO NilaMeHm
WITN UCKP.

Joxauteck oxnaxaeHusa ABuratens nepeq, TeM, Kak nomMelatb
Ha XpaHeHue B Noboe 3aKpbITOe NMomMelleHue.

C uenblo MCKIYeHns BO3ropaHua pepxute pgsuratenb,
rmywuTenb, GaTapePlelﬁ OTCEeK N MECTO XpaHeHuA GeHsnHa
CcBOGOAHBIMY OT Tpasbl, IMCTbEB UM U3NTULLIHEIro KoJ1n4ecTBa
CMa304HbIX MaTepunanos.

Meproayyeckn NpoBepsAlTe TPaBOCOOPHUK Ha MpeaMeT U3HoOCa
WM Nopuun.

B uensix obecnevyeHnss 6Ge3onacHOCTK nposoanTe 3aMeHy
N3HOLUEHHbIX U NoBpeXAeHHbIX yacTen.

Ecnn HeoGxogumo cnuTb TOMMMBO M3 TOMNMMBHOIO Gaka,
nposoguTe 3Ty onepaunio Ha OTKPbITOM BO34yXe.



3TN CUMBOIbI MOTyT NPUCYTCTBOBATb Ha BaLLEl MaLUMHe Unu BCTpeyaTbCA B niuTepartype, BXOASALLEN B KOMMIEKTALMIO.
Bbl AONXHbI Bbly4UTb U MNOHUMATb NX 3HaG4YEHUE.

Need slimbolid vdivad esineda teie niidukil voi sellega kaasasolevas kirjanduses. Tehke nende tahendus endale selgeks.

Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jisu mechanizmo arba gaminio instrukcijoje.
|sidémeékite simbolius ir supraskite jy reikSme.

Die simboli var paréadities uz jlisu madinas vai ari produkta dokumentacijé. leméacieties un izprotiet to nozimi.

Tean cumBonm e HamepuTe Bbpxy Balwuarta mawmHa unu B [OKYMEHTauuATa, AoCTaBeHa C U3aenneTo.
Mons 3ano3HainTe ce ¢ TAXHOTO 3HAYeHMe.

Aceste simboluri pot aparea pe masina dumneavoastra sau in manualul de utilizare furnizat odata cu aceasta.
Invatati si intelegeti sensul acestora.
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BEOED

NPOUYMTARTE MHCTPYKLIMIO MO 3KCMNYATALIMA TONMVEO ABWUFATENb BKN HW3KMiA R152SVB
LUGEGE KASUTUSJUHENDIT ) OLIROHK MOOTORI KAIVITAMINE MADAL
PERSKAITYKITE NAUDOQJIMOSI INSTRUKCIJR PJOVEJO AUGDTIS MARIKLIO (MOTOROS) PALEIDIMAS ~ ZEMAS
IZLASIET LIETOSANAS INSTRUKCIJU EDDAS SPIEDIENS MOTORA IESLCGBANA ZEMU
MPOYETETE YNETBAHETO ~ HANATAHE HA MACNOTO MYCHETE ABWIATENA HUCKO
CITITI MANUALUL DE UTILIZARE INALTIMEA MASINII DE TUNS IARBA PORNIREA MOTORULUI DIMINUARE
7,0/
~ |Vam 5,2
- +
BbICOKMH BbICTPO MEQNEHHO 3ACTNOHKA MACNA bATAPES KOCWUMNKA BbICOTA
KORGE KIIRESTI AEGLASELT OHUKLAPP KUTUS AKU LOIKEKORGUS
AUGSTAS GREITAI LETAI  DROSELIS (STARTERIS)  DEGALAI BATERIJA _ DEMESIO
AUGSTU ATRI LCNI GAISADROSELE DEGVIELA  AKUMULATORS  PDAVGJAAUGSTUMS
BICOKO BbLP30 BABHO APOCENHA KNAMA rOPMBO AKYMYNIATOP  BUCOUMHA HA KOCEHE
CRESTERE VITEZA DE VITEZA DE STARTER COMBUSTIBIL BATERIE VIBRATIE 0 6
AVANSARE MARE  AVANSARE MICA -
A A /2 i
| 100
2 ’" Ce
NPEAYNPEXAEHWE MPENOCTEPEXEHMWE OMACAWTECH BLINETAIOLLMX NPEAMETOB  YPOBEHL MOLLUHOCTM 3BYKA
ETTEVAATUST HOIATUS HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ESEMETE EEST MURATASE
ASPEJIMAS STOVETI ATOKIAU. SAUGOKITES NUO METAMR DAIKTR TRIUKSMO LYGIS
PIESARGIETIES (NESTOVETI DALIA) PIESARGIETIES NO SVIESTIEM PRIEKSMETIEM SKARAS JAUDAS LIMENIS 53
BHUMAHME! BRIDINAJUMS NASETE CE OT M3XBbPIAHN NPEAMETK HIBO HA 3BYKA
PRECAUTIE NPEAYNPEXAEHME ATENTIE LA OBIECTELE AZVARLITE NIVEL ACUSTIC
ATENTIE
Q [ ] [ O
rOPAYME NMOBEPXHOC TKU HE NOANYCKAMTE NOCTOPOHHWX NALL OMACHOCTb } 20-97
TULISED PINNAD ARGE LUBAGE KORVALISI ISIKUID MASINA LAHEDALE LOEPKWUTE
KARSTI PAVIRSIAI NELEISKITE PRIEITI PAALIN IAMS PYKU M HOMM mm|
KARSTAS VIRSMAS SKATITAJIEM JAIEVGRO DISTANCE HA PACCTORHWM
FOPELY MOBLPXHOCTH OPBKTE 3PUTENATE HACTPAHA i
SUPRAFETE SUPRAINCALZITE INTERZISA APROPIEREA ALTOR PERSOANE OHT, HOIDKE KAED
JAJALAD EEMAL
ATSARGIAI,
SAUGOKITE
RANKAS IR KOJAS 39
- BISTAMI, SARGIET
EBPOMEWUCKAS OWPEKTUBA MO BE30M HE YOANAWTE 3AWUTHBIX WMTKOB KAJAS UN ROKAS
ACHOCTW MALUMHHOMO OBOPYOBAHWA MPW PAGOTAIOLLEM OABWUIATENE OMACHOCT MAZETE
EUROOPA MASINADIREKTIIV ARGE EEMLADAGE KATTEID, KUl MOOTOR TOOTAB  pLETE U KPAKATA
EUROPINES ARENGIMR SAUGUNMO DIREKTYVOS NENUIMTI GAUBTR KOL DIRBA VARIKLIS PERICOL. NU VA
. - N NENONEMT AIZSARGUS, KAMCH DARBOJAS MOTORS 1 N
EIROPAS DIREKTIVA PAR MADINU DROBIBU HE OTCTPAHABAVTE NMPEANASHUTE APROPIATI MAINILE EN836:1 997/A2
EBPOMEACKA AWPEKTWBA 3A BE30OMACHOCT HA MALMHWUTE  KATALJM, JOKATO PAGOTW QBUMATENSTI SAU PICIOARELE
MASINA CONCEPUTA CONFORM NU INDEPARTATI APARATOAREA IN
NORMELOR EUROPENE DE SECURITATE TIMPUL FUNCTIONARI MOTORULUI IQSB?:}%‘Téé < QIBPC?BA
/ \ ISO 11094 LwA
2000/14/EC ~ |<100dBA
LW KG 2
3 m/s
I
| paroa
g3
MODEL / MODELE SERIAL / SERIE &< EN 1033
a8 BUBPALINA
$z VIBRATSIOON 4
NC :
PRODUCT NO. / PRODUIT NO. RPM BR 8o VIRPEJIMAS
o VIBRACIJA
| | 2 BUBpaums
C
\__MADE IN U.S.A./ FABRIQUE AUX E.U. " VIBRATIA
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1| BEPXHAA PYKOATKA lkjgeengggg Virduting Rankena | Augdgjais Rokturis FopHa ApbHKa Méner Superior
2| HUMXXHAA PYKOATKA ﬁ\é‘g”é"'gg Apatiné Rankena | Apakdcjais Rokturis| [OonHa apwbxka Maner Inferior
BYITENb YNPABNEHWUA Mootori Variklio Sustabdymo 3 Furca Franei
3 TOPMO30OM OBWUFATENA| turvapidur Rankena Motora Bremzu Skava) - Cnupaura sunia de Motor
i idi i Maneta
4 PYKOATKA MYCKA Starteri nupp | Paleidimo Rankena Starta Rokturis | Opbxka 3a nyckaHe Demarorului
5| BO3OYLUHBLIA ®UNBLTP Ohufilter Oro Filtras Gaisa Filirs BbagyweH dounTtup Filtru de Aer
Kiitusepaagi| Benzino Asiurbimo Benzina Otsop 3a Orificiu de
6 3ABOP TOMTIUBA kork Vottuvas Tvertnes Atvgrums | nbnHeHe Ha GeHauH Alimentare
7| PYYKA PEIYNIMPOBKMW |Loikekdrguse [ Augdcio Reguliavimo Augstumu Pb4ka 3a HacTporika Manet de
BbICOTBI regulaator Rankena Regulgjodais Rokturis| Ha BucounHaTa Ajustare a Inlimii
9 BYTENb MYO®ThbI- Sidurikahvel, Sankabos Sajtiga Kloiis Bunka Ha cbegunu- |Dispozitivde Reglare
PbIYAT YMPABNEHUA | juhthoob Perjungiklis TENA, perynvpaHe a Ambreiajului
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CBOPKA

PykosTka

MoTtanute PYKOATKY BBEPX B HampaBlieHUN CTPESIKWU. ﬂpm nepeBepHyToﬁ
PYKOATKE 3aTAHUTE KpblibYaTble ranku.

KOKKUMONTEERIMINE
Kéaepide

Tdmmake k&epidet noole suunas. Kui kdepide on llemises asendis, ping-
utage tiibmutreid.

SURINKIMAS

Rankena

Pakelti rankeng rodyklés nurodyta kryptimi. Laikydami rankeng pakeltoje
padétyje prisukti verzles.

UZSTADIDANA

Rokturis

Velciet rokturi uz augdu bultas virziena. Kamgr rokturis ir pacelts uz augdu,
piegrieziet sparnu skrives.

MOHTAX

OpbXxka

PasrbHeTe ApbxKaTa Harope no nocoka Ha ctperskarta. Cnep tosa 3aterHete
KpunyaTuTe ranku.

MONTARE

Manerul

Ridicati manerul in directia sagetii. Cu méanerul pozitionat in sus, strangeti
piulitele fluture.

11



PAMA TPABOCBOPHUKA
BUHUINOBAA OBMOTKA
OTBEPCTUE PAMbI

MURUKOGUJA RAAM
VINUULIST KATE
RAAMI AVA

SURINKEJO REMAS
VINILINIS TVIRTINIMAS
REMAS

SAVACCIRAMIS
PLASTMASAS UZMALAS
SAVACCIRAMJIA ATVERE

PAMKA HA TOPBATA 3A TPEBA
MIACTMACOBU NNTAUCTHU

OTBOP HA PAMKATA

CADRUL DISPOZITIVULUI
DE RETINERE

DISPOZITIV DE FIXARE DIN VINIL

APERTURA CADRULUI

@

@

69

COopka u kpenneHue TpaBocbopHUKa

BcTaBbTe pamy TpaBoCOOpHYVKa B MELLOK AJ15 TPaBbl TaK, YTOObI HUXHWE
pyyku (4) okasanucb Ha gHe.

Momectute BMHWNOBYIO O6MOTKy noBepPX paMbl.

MopHuMmnTe 3afHI0t0 AABEpKY (5) Kopnyca ra30HOKOCUITKU U NOMECTUTE
pamy TpaBOCOGOPHMKA Ha 3a[HIO0 ABEPKY.

TpaBoCcGOPHUK 3aKpennieH K Koprycy ra30HOKOCWIKM, KOrAa 3afHss
[BepkKa onylleHa Ha pamy TpaBOCOOPHMKa.

Murukoguja kokkupanek ja kinnitamine

Pange murukoguja raam murukotti, alumine kaepide (4) pohja suu-
natud.

Liikake vinuulist katted raamile.

Avage muruniiduki korpuse tagumine klapp (5) ja kinnitage murukoguja
raam klapi kilge.

Murukoguja kinnitub niiduki korpuse kiilge, kui tagumine klapp langeb
murukoguja raamile.

Surinkti ir pridéti zolés surinkéja

|déti Zolés surinkéjo rémg j zolés maiSg su apating rankena (4) j
apacia.
Uzdeéti vinilinius tvirtinimus ant rémo.

Pakelti zoliapjovés korpuso uzpakalines duris (5) ir pakabinti zolés
surinkéjo réma ant uzpakaliniy dury.

Zolés surinkéjas pritvirtinamas prie Zoliapjoveés korpuso kai uzpakalinés
durys yra nuleistos ant Zolés surinkéjo remo.

Zales savaccjmaisa uzstadidana un montata

levietojiet savacgja réami savacgjmaisa, lai apakdgjais rokturis (4) ir
apakda.

Uzvelciet ramim plastmasas uzmalas.

Paceliet zales pdavgja korpusa aizmugurgjo vaku (5) un novietojiet zales
savacgja rami uz aizmugurgja vaka.

Zales savacgjmaiss tiek nodrodinéts, kad aizmugures nolaistais vaks
spiet pret savacgja rami.

Crno6sBaHe n noctaBsHe Ha TopbaTa 3a TpeBa

MocTaBeTe pamkaTta B TopbaTa 3a TpeBa; fonHaTa ApbXKa (4) na e
oThony.

[MocTaBeTe NnacTtmacoBuTe NTANCTHU Ha paMKaTa.

BpwrHete 3agHaTta BpaTtuuka (5) Ha KocaykaTa v 3akpeneTe pamMkara Ha
TopbaTta Ha BpaTuykaTa.

TopGaTa 3a TpeBa Ce 3aKpernBa KbM Koprnyca Ha KOoCa4kaTa, Korato
cnycHeTe Hafosny 3ajHaTta BpaTu4yka BbpxXy paMKaTa Ha TopGaTa.

Asamblarea si atasarea dispozitivului de retinere a
ierbii

Asezati cadrul dispozitivului de retinere in sacul de refinere, manerul
inferior (4) fiind pe fundul sacului.

Glisati peste cadru dispozitivul de prindere din vinil.

Ridicati usa posterioara a carcasei masinii de tuns si atasatj la usa
posterioara cadrul dispozitivului de retinere.

Dispozitivul de retinere este fixat pe carcasa odata cu lasarea usii
posterioare pe cadru.
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ONA 3AOHENO MELLKA -

*  TpaBOCOOPHUK YCTaHOBIEH.

OJ1A MyYTbYMPOBAHUA -

«  [eepka mynbyepa (1) 3akpbiTa.

ONA PA3IPY3KU -

«  [eepka mynbyepa (1) 3akpbiTa.

e 3alWmTHBIN KOXYX pa3rpy304HOro yCTPOMCTBa (2) yCTaHOBEH.

@ lNMepeocHaweHne KOCUIKN

Niiduki mberseadistamine
@ TAGUMISE MURUKOGUJA KASUTAMINE -

*  Murukoguja paigaldatud.

LOIGATUD ROHU PEENESTAMINE

»  Katteplaat (1) suletud.

TAGUMINE VALJAVISE
«  Katteplaat (1) suletud.

«  Valjaviskekate (2) paigaldatud.

@ Performuoti Zoliapjove
ZOLES REZERVUARUI-
«  Zolés surinkéjg jdeéti.
SMULKINTOJUI-
» Uzpakalines dureles (1) uzdaryti.
ISMETIMUI PRO GALA-
» Uzpakalines dureles (1) uzdaryti.
* ISmetimo angos saugiklj (2) uzdéti.

Lai parveidotu pdavgju
AIZMUGURGJAM MAISAM -
*  Uzmonitgts zéles savacgjs.

SMALCINADANAI -

*  Smalcinddanas véks (1) aizvcrts.
IZSVIESANAI -

*  Smalcinadanas vaks (1) aizvcrts.

»  Savéacgja aizsargs (2) uzmontgts.

MoHTMpaHe Ha npucnocoo6neHns
N3MON3BAHE HA 3ALIHATA TOPBA 3A TPEBA -
* [ocraBeTe TopbaTa 3a TpeBa.

3A MYINYNPAHE -
+  3atBOpeTe BpaTuykaTa Ha pasgpobutens (1).

3A V3XBbPINAHE -
+  3atBOpeTe BpaTuykaTa Ha pasgpobutens (1).

» [loctaBeTte npegna3Hud Kanak (2).

Modificarea masinii de tuns iarba
PENTRU AMBALARE IN SACI -

* Instalati dispozitivul de retinere.

PENTRU CONCASARE -

+  Tnchideti usa concasorului (1).

PENTRU EVACUARE -

* Inchideti usa concasorului (1).

* Instalati dispozitivul de evacuare (2).
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PerynupoBka
Kocunka moxeTt perynnupoBaTtbCa Ana pa3anH017| BbICOTbl PE3KMW.

Reguleerimine
Niidukit on v6imalik reguleerida erinevatele 16ikekdrgustele. Kbik rattad peavad
olema samal kdrgusel, vastasel korral on tulemuseks ebauhtlane I16ikus.

Reguliavimas
Pjovejui galima nustatyti skirtingus pjovimo augscius. Visi ratai turi buti
vienodame augstyje, kitaip gausis nelygus pjovimas.

@ Regul¢cdana
Pdavgjam var uzdot datadus griedanas limerius. Visiem riteriiem ir jabit viena
un taja pada augstuma, pretgja gadijuma zale blis nopd'auta nevienmgrigi.

HacTpowka

KocaukaTa Moxe [ia ce HacTpou Ha pasnunyHa BUCOYMHA Ha KoceHe. Bcuuku
Kornera TpsabBa Aa ca MOHTMPaHU Ha eAHaKBa BUCOUMHA; B MPOTUBEH Cryyai
ce noslyyaBa HEPaBHOMEPHO KOCEHE.

@ Ajustare
Masina poate fi ajustata la inaltimi diferite de taiere. Toate rotile trebuie sa

fie la aceasi inaltime, in caz contrar va rezulta o taiere neuniforma.

3anpaBkKa macriom

3anenTte B gBuratenb MalumMHHoe macno. Moxete ucnonb3oBaTe SAE30
(MpouutanTe Takxe npunaraemMoe pPyKOBOACTBO MO 3KChyaTauum
npuratens).

Mootorisse 6li lisamine
Valage 6li mootori karterisse. Kasutage 6li SAE 30. (Tutvuge ka juuresoleva
mootori kasutusjuhendiga.)

Tepalo jpylimas
Ipilkite i variklj variklio tepalg. Galima naudoti SAE30S (Perskaitykite pridet’
variklio naudojimo instrukcijas.)

Ed'd’as ieliedana
leliet dzingja motora eddu. Varat lietot SAE30. (lzlasiet ari pievienotas

motoru ekspluatacijas instrukcijas.)

MbnHeHe Ha macno
Hanente macno B geuratens. Moxe pga ce nsnonssa SAE30. (MpoyeTeTte n

NPUNOXeHOTO yMbTBaHe 3a ekcnyioatauna Ha ,CI,BVII'aTeJ'Iﬂ.)

Alimentarea cu ulei
Alimentati motorul cu ulei de motor. Se poate folosi ulei SAE 30 (cititi de

asemenea instructiunile referitoare la operarea motorului).
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(1) BEPXHSIS1 PYKOSATKA
. (2) BYFENb YMPABMNEHUA
TOPMO30M

(3) PYKOSITKA CTAPTEPA

(1) ULEMINE KAEPIDE
(2) PIDURIHOOB
(3) STARTERIKAEPIDE

(1) VIRSUTINE RANKENA
(2) STABDIS
(3) STARTERIO RANKENA

MNMyck n octaHoBKa

MomMecTuUTe KOCUIKY Ha MIoCKOo NOBEPXHOCTU. [puMeyaHue: He noMeLlaTb
Ha ranbke U T.N. MOXHO MCMONb30BaTb KakK HE3TUITMPOBAHHBLIA, TaK W
STUNUPOBaHHbIN 6eH3nH. He 3anuBaiiTe TonnuBo npu paGoTarowiem
aBwuraTene.

« [nsa 3anycka XOnMoAHOro ABWraTens HaxmuTe MoAKauvBatollee
YCTPOWCTBO (3) HECKOMNbKO pa3a nepes, NonbITKoW 3anycTuTe ABUraTerb.
OTOT LWar He HYXeH, ecnu Bbl BKIloYaeTe ABuUratesb, KOTOpbIi nepes
3TUM yXe NpopaboTan HECKOMbKO MUHYT.

*  YpepxuBas Gyrenb ynpaeneHus TOpMO30M ABUraTens y pyKoaTky, BbICTpo
NnoTAHWUTE PyKOSITKY CTapTepa. He ponyckaiTte, 4toGbl Tpoc ctapTepa
oTXOo4Mn Hasap,

«  [InA BbiKNioYeHus apuraTtens oceoboanTe Gyrenb ynpasneHus TOpMo30oM
opuraTens.

MPUMEYAHME: B ycnoBusix xonoga MOXeT NMoHapobutbcs noBTOpUTHL
onepaLmio C NoaKa4mBatoLLIMM YCTPONCTBOM. B ycnoBusix Tenna ypesmepHoe
MCNonb30BaHNEe MNOAKAYMBAIOLLEro YCTPOMCTBA MOXET nNpUBECTM K
nepesanueke, 1 ABUratenb He BKNoUnTCA. B cnyyae nepe3anueku gguratens
noaoXxanTe HeCKoNbKO MUHYT nepea nepesanyckom n HE 3apencteyinte
nogxKaymeaioLLee yCTPONCTBO.

Kéaivitamine ja seiskamine

Seadke niiduk tasasele pinnale. Markus: mitte kruusale vms. Taitke paak
bensiiniga, mitte dli-bensiini seguga. Kasutada voib nii pliivaba kui pliibensiini.
Arge lisage kutust, kui mootor to6tab.

»  Kilma mootori kaivitamiseks vajutage (3) korda eelpumbale, enne kui
Uritate mootorit kaivitada. Vajutage tugevasti. Kui kédivitatakse mootorit,
mis on juba mdne minuti td6tanud, ei ole seda tavaliselt vaja teha.

*  Suruge pidurihoob kdepideme suunas ja tdmmake Kiiresti starterikaep-
idemest. Arge laske starterinddri lihsalt niisama lahti, vaid jalgige, et
see keriks.

*  Mootori seiskamiseks vabastage juhtkang.

MARKUS: Jaheda ilmaga véib osutuda vajalikuks eelpumba kasutamist
korrata. Sooja ilmaga vGib eelpumba ligne kasutamine pohjustada mootori
Uleujutamist, mille tagajarjel mootor ei kaivitu. Kui olete mootori Ule ujutanud,
oodake méni minut, enne kui plitiate mootorit uuesti kaivitada. ARGE vajutage
enam eelpumbale.

Paleidimas ir sustabdimas

Padéti pjovejg ant plokStaus pavirSiaus. Pastaba: ne ant Zvyruoto ar kito
panasaus biraus pavirsiaus. |pilkite degalus j baka, neprimaisyti tepaly.
Degalai ir tepalai naudojami be Svino priemaiSy. Nepilkite benzino kol
dirba variklis.

*  Prie$ paleidziant Saltg variklj tris (3) kartus nuspauskite pagrindinj
jungtukg. Spauskite stipriai. Tai daryti neputina, paleidziant variklj,
kuris yra kelias minutes jau dirbes.

» Laikykite variklio stabdj prie rankenos ir greitai patraukite starterio
rankeng. Neleiskite starterio trosui nuslysti atgal.

*  Norint sustabdytj variklj, atleiskite variklio stabd.

PASTABA: Uzvedant Saltame ore gali prireikti pakartoti uzvedima keletg
karty. Siltesniame ore gali gautis persiurbimas ir variklis neuzsives. Jeigu
variklis persiurbtas, palaukite kelias mindtes, po to bandykite uzvesti i$
vienomkarto. NEKARTOKITE keletg karty.
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MpuBon
+  [llepepHwuin npyBoA, BKtoYeH (1) 1 BbIKIOYEH (2) C NOMOLLbIO pblvaxka

MyDTbl, PaCMooXEHHOTO B BEPXHEN YacTU PyKOSITKM.

*  BblGepute ckopocCTb MepemMelleHns No 3emrie C MOMOLLBH pblyara
nepeksodeHns nepenay (3). Yem cunbHee pbluar cMelleH Brieped K
pYKOSiITKe, TeM BbICTpee MalunHa byaeT nepemellaTbCes.

Liikumine
» Edasikaik lllitatakse sisse (1) ja valja (2) lilitushoovast kaepideme
peal.

+  Valige liikumiskiirus kdigukangist (3). Mida kaugemale kéepideme suunas
hooba tdmmatakse, seda kiiremini niiduk liigub.

Pavara
» Pavara jsijungia (1) ir atsijungia (2) droselio pagalba.

» Pasirnkite pagrindinj greitj su greiciy perjungéju (3). Kuo toliau nuo
rankenos jungiklis yra pastumtas, tuo greiCiau vaziuoja pjovéjas.

Piedzina

»  Priekdgja piedzina ir sasl¢gta (1) un atlaista (2) ar sajliga kloii roktura
augda.

* lzvclieties redlo atrumu ar parnesumu mainas kloii (3). Jo talak uz
roktura pusi kloiis ir pastumts, jo atrak iekarta kustgsies.

3aaBuxBaHe

*  BknousaHeTo (1) nnskniouBaHeTo (2) Ha 3aABMXBAHETO CTaBa C NoOMoLLTa
Ha BUINIKaTa Ha CbegnHNTENA OT ropHaTa CTpaHa Ha ApbXKaTa.

*  V3bepete ckopocTTaHa ABUXEHWE CMOMOLLTa Ha JIoCTa 3a NPEBKIoYBaHe

(3). KonkoTo noeeye nocTbT 6b/e NpUTErNeH KbM ApbXKaTa Ha kocaykarTa,
TOJIKOBa NO-6bp30 ce ABMXM KocaykaTa.

Actionare
»  Cuplarea (1) si decuplarea (2) se realizeaza prin actionarea barei de
cuplare aflat la capatul manerului.

*  Selectati viteza dorita prin actionarea manetei schimbatorului de viteza.
Cu cét trageti mai mult maneta catre maner, cu atét viteza de avansare
a masinii este mai mare.
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, MAX 15°
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Jkcnnyatauusa

Kocurky cnepyeT ncrnonb3oeaTh TOSIbKO NPU HAKNOHe CKIOHOB He 6onee
15°.

Kasutamine

Valtige muruniiduki kasutamist pindadel, mille kalle on suurem kui 15°, et
tagada piisav mootori 6litamine.

Naudojimas

Nenaudokite pjovéjg ant zemeés, kurios nolydis didesnis kaip 15°. Tai gali
sutrikdyti variklio tepima tepalu.

LietoSana

Pdavgju nevajadzctu lietot uz laukuma, kura slipums péarsniedz 15°. Tas var
izraisit dzingja edd'odanas problgmas.

M3non3BaHe Ha KOcaykaTa

KocaukaTta fa He ce n3nonsea Ha TePeH, KOWUTO Ma HaKnoH noseye ot 15°.
B npoTtuBeH cnyyan moraTt Aa Bb3HWKHAT NpobfieMy CbC CMa3BaHEeTO Ha
asurartend.

Utilizare

Masina de tuns iarba nu trebuie folosita pe terenuri avand unghiul pantei
mai mare de 159. In caz contrar ar putea apéarea probleme de lubrifiere a
motorului.

LG

Mepen KoLeHneM crieayeT yaanuTb C ra3oHa BETKU, UrPYLUKU U KAMHU U1
Opyrue nocTopoHHWe NpeaMeThbl.

Enne niitmist tuleks murult eemaldada korvalised objektid nagu: puuoksad,
kivid ja maanguasjad.

Prie$S pradedant pjautj, nurinkite nuo vejos visus daiktus, tokius kaip medziy
Sakas, zaislus, akmenis.

Pirms pdaudanas no zéliena ir janovac tadi priekdmeti ka zari, rotadlietas
un akmenii.

I'Ipep,M Aa 3ano4yHeTe KOCeHEeTO, OT TpeBHaTa MNJioLy, TpFIGBa Aa ce OTCTpaHAT
npegmMeTn Kato KIOHU, Urpayvykn, KaMbHU U Mp.

nainte de tunderea ierbii indepartati din zon& toate obiectele cum ar fi
crengi, jucarii si pietre.
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Kocwute rasoH nBa pa3sa B Hefento BO BpEMS CaMbIX aKTUBHBLIX NEPUOLOB
.. ‘ @ pocta. He cneayet ckawmBatb 6onee yem 1/3 oT gninHbI TpaBbl, 0COOEHHO,
‘ \‘ k\ \ MAX 1/3 B 3acylunvBble nepuofdbl. B nepBbii pa3 yctaHoBUTE GOMbLUYIO BbICOTY
(I \ ckawuBaHus. [NpoBepbTe pe3ynbTaT W 3aTeM OTPErynupynTe BbICOTY
\ ‘ \ AV CKaluMBaHWsi NOAXOAALLMM 0Opa3oMm.

' R,

v ‘( ( ‘ ‘ U N\

| \ . ’ /

Pjaukite vejg du kartus j savaite per aktyvy Zolés augimo periodg. Niekados nepjaukite daugiau kaip 1/3 Zolés augscio, ypac
sausuose mety laikotarpiuose. Pirmg kartg pjaunant, nureguliuokite didesnj pjovimo aukstj. Apzitrékite rezultatg ir nuleiskite
pjovéja iki pageidaujamo aukscio. Pjaukite letai ar pjaukite zole du kartus, jeigu ji yra labai didelé.

,A""

‘T

rohkem kui 1/3 muru pikkusest, eriti mitte kuival perioodil. Esimest korda niites
kasutage suurt I16ikekorgust. Kontrollige tulemust ja reguleerige vélja soovitud

@ Kiire kasvu perioodil niitke muru kaks korda nadalas. Arge kunagi |I5igake
I6ikekorgus. Niitke aeglaselt vdi vaga pika rohu puhul kaks korda.

garuma, it ipadi sausuma periodos. Pirmo reizi pdaujiet ar augstu griedanas iestatijumu. Parbaudiet rezultatu un nolaidiet
pdéavcju lidz vglamajam limenim. Pdaujiet Ignam vai ari pdaujiet zali divas reizes, ja ta ir doti gara.

KoceTe TpeBaTa ABa MbTy CEAMUYHO MO BPEME Ha Han-akTUBHUTE Nepuoau Ha pactex. Hukora He koceTe noseye o1 1/3 oT
BMCOYMHATa Ha TpeBaTa, ocobeHo Nno BpemMe Ha cyxu nepuoau. Mpu koceHe 3a NpbB MbT U3bepeTe NO-rofiiMa BUCOYMHA Ha
KoceHe. NpoBepeTe pe3ynTaTta 1 HamaneTe BUCOYMHATA Ha KOCEHe [0 XenaHoTo H1Bo. KoceTe 6aBHO unu koceTe Ha ABa MbTi,
KoraTo TpeBaTa € MHOro BUCOKa.

@ Zales aktivas augdanas perioda pdaujiet zalienu divas reizes nedgda. Nekad negrieziet vairdak neka 1/3 no zales kopgja

niciodata mai mult de 1/3 din lungimea ierbii. Prima data faceti o incercare cu inalimea de taiere reglata la maxim. Dupa
verificarea rezultatului puteti regla inaliimea de taiere dupa dorinta. Nu avansati repede si tundeti iarba de doua ori, daca

Tn perioada cea mai activé de crestere a ierbii tundeti iarba de doua ori pe s&ptamana. in perioadele secetoase nu tundeti
aceasta este prea lunga.

TexobcnyxuBaHue
Mepen npoBegeHWeM peMOHTa, YMCTKM UM TexobcrnyxuBaHusa Bceraa

CHMUMaMTe WTeKkep NpoBoAa cBeuu 3axuraHus. Kaxaple 5 yacos paboTbl
MOATArMBaNTE BUHTLI U rainku. [NposepsaiTe ypoBeHb Macna. Korga kocuika
NMoBepPHyTa BBEPX, CBEYa 3aKUraHUA JOSTXHA HAaXOAUTLCA B CaMOW BbICOKOWM
ee Touke.

Hooldus
Eemaldage alati stutektuinla kaabel enne remont-,

puhastus- voi hooldustdid. Kui masin on 5 tundi t66tanud, pingutage kru-
visid ja mutreid. Kontrollige dli. Kui niidukit kallutatakse, peab suutekiitinal
olema muruniidukil kdige kdrgemas punktis.

Eksploatacija

Visados nuimkite uzdegimo_ zvakes galvute prieS remonta, valyma arba priezitrg. Po 5 valandy darbo suverzkite varztus
ir verzles. Patikrinkite tepala. Zvakes galvute turi buti aukSciausioje padétyje ant pjovejo, kada tas yra pakreiptas.

Apkope

@ Vienmg¢r nonemiet aizdedzes sveces pievadu pirms remontdarbu veikdanas, tiridanas vai apkopes. Pgc 5 darbinadanas
stundam pievelciet skriives un uzgrietfius. Parbaudiet eddu. Aizdedzes svecei jabiit pdavcja augstaka punkta, kad tas ir pacels
uz augsu.

Mopapbxka

BuHarun VI3Ba)K.anITe npoBOoAHUKa Ha 3ananuTtenHarta cBelwl, npegun aa 3arnovyHeTe paGOTa Mo PeMOHT, NoYncTeaHe unu
nogapbXKa. Cnep, nbpBUTE 5 paGOTHVI Yyaca 3aTerHeTe BCUYKM GONTOBE U raiiku. I'IpOBepeTe HMBOTO Ha MacnoTo. AKO KocaykaTa
6'b,£l,e HaKIMOHeHa, 3ananuTterniHaTa cBeLly TPHGBa Aa ce HaMunpa Ha Han-BUCOKOTO MSICTO.

Bujia
fnainte de reparatii, curatare sau intretinere debransati bujia. Dupa 5 ore de functionare strangeti suruburile si piulitele.
Cand masina este rasturnata bujia trebuie sa se afle pe punctul cel mai inalt.
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Mepuoanyecku
BbikntounTe pBuratenb U OTBUHTUTE W3MEPUTENb YPOBHS. YPOBEHb
ponxeH Haxogutbea mexay “FULL” (MOJIHbIN) n “ADD” (OOBABUTD).

MPUMEYAHME: [Ons Toro, 4ytobbl N3Meputenb ypPoBHSA AaBan NpaBuiibHble
rnokasaHusi, OH JOMKeH OblTb MOMIHOCTbIO 3aKpy4yeH. V3beraiTe 3anuBku
U3NULLHEro Konm4yecTtsa macna.

Korrapéaraste ajavahemike tagant

Seisake mootor ja keerake &litaseme kontrollvarras vélja. Olitase peaks
olema FULL ja ADD vahel. MARKUS: Oige olitaseme kindlakstegemiseks
tuleb kontrollvarras 16puni sisse keerata. Arge lisage liiga palju dli.

Reguliariai

Sustabdykite variklj ir atsukite matuokle. Lygis turi bati tarp FULL ir ADD.
PASTABA: Matuokle turi bati jsukta iki apacios, kad parodyty tikrg tepalo
lygj. Nepripilkite per daug tepalo.

Regulari

@ Apstéadiniet motoru un atskriivgjiet dziduma meritdju. Eddas [imenim ir jabdt starp FULL (Pilns) un ADD (Pieliet). IEVCROJIET:
Dziduma mgritéjs ir jaskrivg uz leju lidz padam galam, lai ieg(it pareizu edd'as daudzuma mg¢rijumu. Nelejiet tvertng ar parak
daudz eddas.

PepoBsHo

M3kntoueTe gBuraTens 1 OTBUHTETE Maciom3mep-BaTenHaTa npbyka. HuBoto Ha macnoto Tpabea Aa 6bae mexay nosvuumTe
FULL (nmbnHo) n ADD (gormbnHn). BHUMAHME: MacnousmepsaTenHaTta npbyka Tpsabea aa 6bae HambiHO 3aBUHTEHa 40001y,
3a a nokassa TOYHO HMBOTO Ha MacrnoTo. N3bareaiiTe Aa MbAHUTE NpekaneHo MHOro Macno.

Cu regularitate

Opriti motorul si desurubati indicatorul de nivel. Nivelul trebuie s3 fie intre FULL si ADD. NOTA: Indicatorul de nivel trebuie
insurubat la maxim pentru a indica nivelul real al uleiului. Evitati alimentarea cu prea mult ulei.

ExeroaHo (no 3aBepLUeHUIO Ce30Ha)

[MpoBeamnTe 3aTOuKy 1 6anaHCUPOBKY NE3BUN pexyLuero 6noka. Yaanute
LUTeKep NPOBOAA CBEeYM 3aXuraHusi. YCTaHOBKa M CHATWE ne3suii TpebyeT
NPYMEHeHNs 3amUTHBIX NepyaTok. OTBUHTUTE fie3BUe HOXEBOro 6rioka u

OTHECUTE ero B MacTepCKyH CEePBUCHOr0 OOCNYXMBaHWUS ANsi 3aTOYKU U
6anaHcupoBku. Mpu nocnepytoLei cbopke TwaTerlbHO 3aTAHUTE BUHTLI.

Loiketera teritamine ja balansseerimine. Eemaldage stiutekuinla kaabel.
Tera paigaldades ja eemaldades kasutage kaitsekindaid. Kruvige |6iketera
lahti ja viige see teritamiseks ja balanseerimiseks teenindusse. Uuesti kokku
pannes keerake kruvid korralikult kinni.

@ Kord aastas (parast hooaja |6ppu)

@ Kiekvienais metais (po sezono pabaigos)

Slifuoti ir balansuoti pjaunantj aSmenj. Nuimkite uzdegimo zvakes galvute.
Pritaikant ir nuimant aSmenj, naudokite apsaugines pirstines. Nusukti pjaunantj
aSmen; ir atiduoti j serviso dirbtuve Slifavimui ir balansavimui. Surinkdami
aSmenj, kruopsSciai priverzkite varztg.

Griedanas asmens asinadana un lidzsvarodana. Nonemiet aizdedzes sveces pievadu. Lai uzstaditu vai nonemtu as-
meni, nepieciedams lietot aizsargcimdus. Atskriivgjiet griedanas asmeni un aizvediet to uz apkopes darbnicu asinadanai un
lidzsvarodanai. Atkartoti montgjot ierici, kartigi pievelciet skriives.

@ Katru gadu (Pcc sezonas beigam)

3aTouBaHe U 6anaHC|/|paHe Ha HOXOBeTe. OTCTpaHETe NpoBOAHMKA Ha 3ananuTenHarta cBeLl. [1ocTaBaHETO N N3BaxXaaHeTo
Ha HOXa Aa CTaBa CaMo C npeana3Hn pbKaBuun. OTBUHTETE HOXA U FO 3aHeceTe B cepBU3Ha pa6OTVIJ'IHVILI,a. Mpyn MOHTMpaHeTo
3aTterHeTe 3gpaBo GonToBeTe.

Anual (dupa terminarea sezonului)
Polizati si centrati lama de taiere. Debransati bujia. Fixarea si scoaterea lamei impune folosirea manusilor de protectie.Desurubati

lama si duceti-o la un atelier de specialitate pentru polizare si echilibrare. La remontare strangeti bine surubul.
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(1) MPOBKA CNIUBA MACTIA
@ (1) OLI VALJALASKE KORK
@ (1) TEPALO DRENAZO DANGTELIS
@ (1) EDDAS NOTECES AIZBAZNIS

(1) NPOBKA 3A U3TOYBAHE
HA MACNOTO

(1) BUSON DE
GOLIRE A ULEIULUI

MpoBoanTe 3amMeHy Macna o 3aBepLIEHMIO KaXA0ro Ce30Ha Unm kaxpaple
25 yacoB paboTbl. Yganute crnimBHyto NpobKy co AHa ABuratens u cnente
mMacno. 3anenTte HoBoe mMacno. MoxeT npumeHaTbes SAE 30.

Vahetage 0li igal hooajal v6i parast 25 t66tundi. Laske mootor soojaks té6tada
ja eemaldage suitekulinla kaabel. Keerake &li valjalaskekork lahti ja laske
oli valja. Valage sisse uus 6li. Kasutada voib SAE 30.

Pakeiskite tepalg po katro sezono arba po 25 darbo valandy. PaSildykite
variklj, nuimkite uzdegimo zvakes galvute. Nusukite drenazo dangtelj nuo
variklio dugno ir nupilkite tepalg. Pripilkite Sviezy tepalg. Galima naudoti
SAE 30.

Nomainiet eddu pgc katras sezonas vai pgc 25 madinas darbinadanas
stundam. ledarbiniet motoru, lai tas sasiltu, un noriemiet aizdedzes sveces
pievadu. Izfiemiet noteces aizbazni no motora apakdgjas dad’as un noteciniet
eddu. lelejiet jaunu eddu. Jis varat lietot SAE 30.

CMsiHa Ha MacnoTo BegHbX rofuLHO unu cneg 25 pabotHu vaca. OctaBeTe
[Buratens Aa nopaboTu 3a [a 3arpee, MaxHeTe NpoBOAHMKa Ha 3ananuTenHaTa
cBew,. OTcTpaHeTe NpobkaTta oT foNnHaTa CTpaHa Ha ABuraTtens v nsnycHeTe
macnoto. HanbnHeTte ¢ HoBo macno. Moxe ga ce usnonssa SAE 30.

® 6 G

Schimbati uleiul dupa fiecare sezon sau dupa 25 ore de functionare. Lasati
motorul sa functioneze, opriti-l si debransati bujia. Scoatefi busonul de
golire aflat sub motor si drenati uleiul. Realimentati cu ulei. Se poate folosi
SAE 30.

&)

UuncTtka Bo3ayLuHoro counbTpa. OcnabbTe BUHT, CHUMUTE KPbILLKY U CHUMUTE
KapTpuax punbTpa.

@ Onhufiltri puhastamine. Vabastage kruvi,eemaldage kate ja filtrikassett.

@ Oro filtro vayimas. Atlaisvinkite varztg, nuimkite dangtelj ir iSimkite filtro
kasete.

@ Gaisa filtra tiridana. Atslabiniet skriivi, nonemiet vaku un izhemiet filtra
kaseti.

MounctBaHe Ha Bb3ayLwHMA dunTbp. OTBUITE BUHTA, CBarneTe Kanaka u
n3Bagete pUNTbPHUSA NaTPOH.

Curatarea filtrului de aer. Desfaceti surubul, indepartati capacul si scoateti
cartusul filtrului.
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® ® 6 & 6

©)

Co BpemMeHeM CKOpOCTb MepeMelLeHNsI MO 3eMIe MOXET CHU3MTLCA.
OrTperynupyiite criefytowmm o6pasom:

*  BpawaTtb rarika(1) pacnonoxeHHyto B HUXHew YacTm kopnyca. CKopocTb
nepemelLLleHns No 3emrne JoSXHa YBENNYNTLCS.

Ecnun CKOPOCTb NepemMeLLeHmna rno 3emine oCTaHeTca TOM Xe, 3TO O3HayvaeT,
YTO NPMBOOHON peMeHb U3HOCUIICA U NOANEXNT 3aMeEHe.

Aja jooksul vGib kiirus vdheneda. Reguleerige kiirust jargmisel viisil:

+ Tommake valja korpuse keerake mutter (1). Liikumiskiirus peaks
tdusma.

Kui liikumiskiirus ei muutu, on tilekanderihm kulunud ja tuleks asendada.

Laikui bégant, pagrindinis greitis gali sumazeéti. Regulioti:
»  Patraukti verzlé (1) korpuso apacioje.

Jeigu pagrindinis greitis susimazina, pakartoti aukS¢iau minétus veiksmus.
Jeigu greitis palieka nepakites, vadinasi pavaros dirzas yra nusidevejes ir
turi bati pakeistas.

Ar laiku iekértas reélais dtrums var samazinaties. Noregulcjiet sekojodi:

*  Rotgpretuzgrieznis (1) kas atrodas apvalka apakda. Reéalajam atrumam
ir japalielinés.

Ja atrums paliek nemainigs, piedzifias siksna ir nolietojusies un ta ir jano-

maina.

C BpeMeTO CKOpoCTTa Ha Kocaykata MoxXe Aa Hamanee. Perynupaiite A
KaKTo crnepBa:

»  OG6psLyaHe ranku (1) ot gonHaTta cTpaHa Ha kopnyca. Cera ckopocTtTa
Ha KocaykaTa by TpsbBano oa ce yBenuyu.

AKO CKOpOCTTa OCTaBa CblliaTa, pEMbKbT Ha 3a[JBUXBAHETO € U3HOCEH U
TpsibBa fa 6bae CMEHEH.

Cu timpul viteza medie poate sa scada. Ajustarea vitezei se face in felul
urmator:

* Rotiti de piulita (1) aflat sub carcasa. Viteza de avansare schimbata
increste.

Daca viteza nu creste, ar putea fi uzata cureaua de transmisie si ea trebuie
schimbata.
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@ OBLWAA NUHOOPMALIUA

TpaHcnopTupoBKa

CHUMUTe WTeKep MpoBoAa CBeYM 3axuraHus. Creite Tonnueo u3
GeH306aka. [epen TpaHCMOPTMPOBKOW Ha CPeacTBax OBLEeCTBEHHOro
TpaHcnopTa Heo6X0AMMO CMUTL Macno K3 Asuratesns U 6eH3uH.

ULDINFO

Transport

Eemaldage siiiitekiiiinla kaabel. Tilhjendage bensiinipaak. Uhistranspordis
transportides tuleb mootoridli ja bensiin vélja lasta.

Bendroji informacija

Transportavimas

Ajunkite uzdzgimo Zvake. IStustinkite degaly baka. Prie$ transportuodami,
nuleiskite variklio tepalg ir iSleiskite benzing.

VISPARIGA INFORMACIJA
Transportgcdana

Noriemiet aizdedzes sveces pievadu. |ztukdojiet benzina tvertni. Pirms
transportgdanas, motora edda un benzina tvertnes ir jaiztukdo.

@ OBLLA UHOOPMALIUSA

TpaHcnopT

CeaneTe NpoBOAHMKA Ha 3ananutenHaTa ceew,. VanpasHeTe pe3epBoapa
3a 6eH3uH. Mpean TpaHcnopTMpaHe No 0BLWECTBEHN MbTULLA, OTCTPaHeTe
MacnoTto u 6eH3nHa oT aBuratens.

@ INFORMATII GENERALE

Transportul

Debransati cablul bujiei. Goliti rezervorul. La transportare in mijloace publice
drenati uleiul si benzina.
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